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ABRIL

- A Diretoria da ATPIESP se reuniu com 0 entdo
Presidente da JUCESP, Sr. Paulo Henrique Schoueri, a
Secretaria Geral da JUCESP, Sra. Maria Cristina Frei, e
as Diretoras de Servicos Auxiliares do Comércio, Sra.
Marina Centurion e Sra. Tatiane Massani, para
apresentar a nova Diretoria eleita em margo, conversar
sobre o recadastramento dos tradutores e sobre a
realizagao do concurso, fruto do acordo de cooperagao
entre a JUCESP e o DREL

- Envio de oficio com questionamentos sobre a
Sociedade Limitada Unipessoal ao setor competente da
JUCESP a fim de organizar uma palestra para 0s
tradutores matriculados.

AGOSTO/SETEMBRO

- Organizacdo da palestra sobre Sociedade Limitada
Unipessoal para realizacao em setembro.

DEZEMBRO

- Reunido da ATPIESP com o novo presidente da
JUCESP, Sr. Marcio Massao Shimomoto, com
participacdo de Monica Hruby, Presidente da FENATIP e
da ATP-Rio, para discutir questdes diversas relativas ao
offcio do tradutor e intérprete publico e saber quais as
novidades a respeito do proximo concurso.



FENATIP

Nos dias 18 e 19 de abril, duas audiéncias foram realizadas em Brasilia entre 0s
representantes do Ministério de Desenvolvimento, Industria e Comércio Exterior (MDIC) e
da Federacdo Nacional dos Tradutores e Intérpretes Publicos (FENATIP), braco
operacional do Juramentados Unidos.

Ocorreu uma reunido entre a FENATIP e o Secretario da Secretaria Especial da Micro e
Pequena Empresa (SEMPE) do MDIC, ¢rgao superior ao DREI, e a Diretora do Departamento
Nacional de Registro Empresarial e Integracdo (DREI). Participaram da reunido a
presidente e a vice-presidente da FENATIP, Monica Hruby e Ana Claudia Ferreira Pastore,
respectivamente, e a presidente da Associagdo dos Tradutores Publicos do Para (ATP-PA),
Bruna Gibson.
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O JU explicou as implicacOes da Lei Geral de
Protecdo de Dados (LGPD) sobre os
tradutores e como a FENATIP poderia auxiliar
na formulacdo das politicas publicas para sua
implementacdo.

Também foi apresentada uma proposta de
atualizagdo do Cadastro Nacional de
Tradutores e Intérpretes Publicos
(CNTIP/antigo CNTPIC), elaborada pela
Presidente de ATP-PA, que esta coordenando

a area tecnolégica da FENATIP, e de gestdo Ana Claudia Pastore (vice-presidente FENATIP e presidente

pelo prépr]o DREI, com informacGes enviadas ATPIESP), Monica Hruby (presidente FENATIP e presidente ATP-
Rio), Milton Coelho (Secretario da SEMPE), Bruna Gibson

(presidente da ATP-PA) e Amanda Souto (Diretora do DREI)

diretamente pelas Juntas Comerciais através
do recadastramento. Foi feita uma reuniao
operacional com o DREI para discussdo de questdes técnicas relativas a integragao de
bases de dados e elementos dentro da API, além de outras questdes relacionadas ao CNTIP.

Ainda em 19 de abril, a FENATIP, com seu advogado na Acdao Direta de
Inconstitucionalidade (ADIn), compareceu para audiéncia junto a Secretaria de
Contencioso da AGU, que cuida diretamente dessas ac0es, para apresentar sucintamente
as bases da argumentacdo explanada na acdo, bem como discutir estratégias de atuacdo
no caso de haver andamento do processo.



INFORMES E ACOES DIVERSAS

JANEIRO

- Apds a revogacdo da tabela de emolumentos por parte da JUCESP, a Diretoria da ATPIESP
atualizou os valores da tabela de 2022 de acordo com o valor da UFESP para o ano de
2023 e publicou os valores de referéncia para auxiliar seus associados e colegas.

MARCO

- Cooperacgao ATPIESP-FIT LatAm — Envio de lista atualizada de instituicOes que oferecem
formacgao superior de tradutores e/ou intérpretes.

- Renovacdo da filiagdo da ATPIESP a Federacgdo Internacional dos Tradutores (FIT).
- Realizacdo da Assembleia Geral e eleicao da nova Diretoria.
ABRIL

- Envio de oficio ao Superior Tribunal de Justica solicitando que os termos de orientacdo
para valores de referéncia constantes no edital de contratacdo de servicos de tradutores
publicos fossem reconsiderados, uma vez que ndo apresentavam valores diferenciados
entre traducdo e versao.

MAIO

- Em atencdo ao pedido da ATPIESP, foi publicado um Termo Aditivo ao Edital de
Credenciamento STJ, que pode ser consultado aqui.

- Publicacao de mais uma edicdo do boletim Translatio, da Federacdo Internacional dos
Tradutores (FIT), com um artigo da ATPIESP sobre suas atividades e a comemoracao dos
seus 60 anos. O boletim pode ser lido na integra em trés idiomas: Inglés | Espanhol | Francés

- Envio da carteirinha virtual atualizada para 0s associados.

JUNHO

- Participacdo de nossa Diretoria na Assembleia de Membros FIT LatAm.
NOVEMBRO

- Participacdo da ATPIESP no IV Congresso Nacional de Juntas Comerciais - CONAJ e II
Congresso Internacional de Registro Empresarial — CIREM. Nossa Presidente Ana Claudia
Ferreira Pastore apresentou a palestra "Tradugdo publica, seguranca juridica e conceito
ESG", no painel dos Auxiliares do Comeércio.



https://atpiesp.org.br/tabela-de-valores/
https://www.stj.jus.br/administrativo/ex/editais/documento/ler/?aplicacao=licitacoes.documentos&acao=verarquivo&nome_arquivo=cd00119primeiroaditivo.pdf&seq_documento=8580
https://library.fit-ift.org/public/Publications/translatio/translatio_2023_2_EN.pdf
https://library.fit-ift.org/public/Publications/translatio/translatio_2023_2_ES.pdf
https://library.fit-ift.org/public/Publications/translatio/translatio_2023_2_FR.pdf

ATENDIMENTO

Continuidade no atendimento remoto aos associados;

Formacgdao do grupo de informes da ATPIESP via WhatsApp, exclusivo para

associados, a fim de agilizar o envio de comunicados;
Indicagao de tradutores por e-mail e telefone;

Informacdes gerais sobre procedimentos do oficio para potenciais clientes,

associados e ndo associados;

Envio e retirada de documentagdo na JUCESP e auxilio no cumprimento de

exigéncias para associados do interior e litoral;

Contato regular com a JUCESP para esclarecimento de novos procedimentos e

duvidas de associados;

Gerenciamento frequente das redes sociais da Associacao — Facebook, Instagram,

YouTube e LinkedIn.




PALESTRAS

15/04 - Palestra: Tradugao com ajuda de inteligéncia artificial:
explorando o potencial e os riscos do ChatGPT

Traducao com ajuda de
inteligéncia artificial:
explorando o potencial

e os riscos do ChatGPT

Aline Medeiro: mos, PhD
@uqtr.ca

‘ ATPIESP

15/09 - Palestra “Sociedade Limitada Unipessoal” - JUCESP/ATPIESP

20/10 - Palestra “Sociedade Limitada Unipessoal na pratica”

“Sociedade Limitada Unipessoal” “Sociedade Limitada Unipessoal na prdtica”
JUCESP-ATPIESP - 15 de setembro de 2023 ATPIESP-KMAX - 20 de outubro de 2023




EVENTOS

25/03 - Aniversario de 60 anos da ATPIESP

1983-9093
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Além dos informes e comunicados
recorrentes relacionados diretamente ao
oficio, a Diretoria Social mantém o0s
associados atualizados sobre as atividades
das associacfes que também sdo membros
do grupo FIT LatAm - Centro Regional da
Federacdao Internacional de Tradutores, e
busca colaborar sempre que possivel com o
boletim Translatio, da FIT.
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ATPIESP
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Boletim da Associagio Profissional dos Tradutores Piblicos ¢ Intérpretes Comerciais do Estado de Sio Paulo
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INTERNATIONAL FEDERATION OF TRANSLATORS

The voice of i of

and

around the world

TRANSLATIO

No. 2, 2023 FIT Newsletter

Celebrating the past, embracing the future

ur  beloved  association,  the

Professional Association of Sworn
Translators and Commercial Interpreters
of the State of Sao Paulo (ATPIESP) turned
60 this year! Celebrating this special date
led us to reflect on the successful path the
association has taken since it was founded
on 23 March 1963.
The most recent boards recognise that
without the enormous efforts made by
the group of visionaries who first decided

to set up the association and all boards
that have been elected since, it would not
be possible to face the obstacles we're
encountering today. The celebration was
therefore also a tribute to all those who
have dedicated years of their lives to the
strength and progress of ATPIESP.

With this vision in mind, the new board
began its two-year term on 1 April 2023
under the leadership of Ana Claudia
Ferreira Pastore. The new members of the

ATPIESP members celebrating 60 years

board are coming with renewed energy to
continue managing the association whilst
also actively advancing our profession
and supporting the interests of our fellow
translators, facilitating communication,
connection, and innovation.
Despite the long and difficult period of
distancing during the pandemic, we have
seized the opportunity to encourage and
develop the interest of our members in
new technologies and more modern tools
that can support and streamline their
work. We have offered online workshops
and talks on topics as diverse as PDF ed-
iting and formatting, digital signatures,
digital registers, machine translation,
and the future of professional translation.
More recently, in an attempt to keep up
with the latest trends in technology, we
opened this year's season of events with a
presentation on “Translation with the help
of artificial intelligence: exploring the po-
tential and risks of ChatGPT", delivered by
Aline Medeiros Ramos from the Université
du Québec a Trois-Riviéres.
With an eye on the future, we believe that
technology can work in our favour and
teach us new ways of translating. Our as-
sociation strives to meet the professional
needs and expectations of our members
by helping them with these significant
changes. The future is now!
Ana Lucinda T. Laranjinha (ATPIESP)

Publicamos ainda uma edicdo especial de fim
de ano do boletim Ipsis Litteris falando um
pouco acerca da histdria da associagdo ao
longo desses 60 anos, completados em 2023.
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